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Nur Uber Czernowitz reden

von Josef N. Rudel s.A.

Es ist wahrscheinlich eine Al-
terserscheinung, dal} ich letz-
tens so oft an die Kindheit zu-
rickdenke, an die unerfillten
Jugendjahre, an die verlorene
Heimat. Es geschieht meis-
tens, wenn ich in Tel Aviy,
New York, Disseldorf oder
Caracas jemanden sprechen
hore, dessen unverkennbarer
Tonfall mir das Ohr liebkost.
Da steht pl6tzlich Czernowitz
vor mir, das gute, alte Czerno-
witz, mit seinem schlanken
Rathausturm (samt Thermo-
meter und Feuerwehrmann),
der prunkvollen Erzbischofs-
residenz, dem eindrucksvol-
len jiidischen Tempel, der voll
erbliihten Habsburghohe und
der kleinen Konditorei in der
Neuweltgasse, wo man ge-
machlich die Schule schwan-
zen konnte.

Dann kommt die Herrengasse
an die Reihe, die unvergleich-
liche, einzigartige Herrengas-
se (als ob nicht jedes Stadt-
chen seinen Korso hitte) und
unsere  Nachmittagsspazier-
gange auf ihren mit Birgern
jeden Alters vollgestopften
Trottoirs.

,Habedjeere Herr Doktor!
Wie geht’s, wie steht’s? Wie
spurt sich lhre allerwerteste
Frau Gemahlin? Und Ihr goldii-
ges Buberl? Stimmt’s dal’ er
schon wieder Repetent (Sit-
zenbleiber) geblieben ist?”
(Dazu trallert man in Gedan-
ken den Kinderreim: ,Repe-
tent, Hosen verbrennt, Schuhe
zerrissen, aus der Schule ,raus-
geschmissen!”)

,Wohin, Herr Oberbuchhal-
ter? Bestimmt zu Gabe auf ein
Gabelfriihstiick. Ach so, Sie
ziehen ein Stiickerl ,Tocz mit
Schmetten’ bei Friedmann
vor? Auch nicht tibel! Empfeh-
le mich! Beste Griilse und
Handkiisse der Frau Ober-
buchhalterin!”

Hier gebiihrt dem Stadtsfrem-
den eine Erlauterung. ,Gabel-
frithstiick bei

Janku, der Gast mit der fal-
schen Leber will zahlen!”
Kehren wir

Gabe’ ist jedoch  zur
ke.inI IW?jrt- Her__rel?ga/s\s?
spiel. In der zurlick. Au
Herrengasse, dem Trottoir
gegeniber - ,Birger
dem  Café steig” ist ein
,Europa’, Ausdruck,
fihrte  Herr den der
Gabe  ein Czernowit-
Frihsticks- zer nie be-
lokal, wo nitzt - drén-
man sich gen sich die
zwischen 10 Leute, dal
und 12 Uhr nicht einmal
vormittags Frau Schmet-
an  Robert- terlings  Sei-
Sardinen, denpinscher
Raucher- sich  durch-
lachs  oder schldngeln
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tat. Danach ein Kriigerl Bier,
um das ,Gesalzene’ hinunter-
zuspilen und um die Kehle
fur die anschlieBende Debatte
zu Olen.

,Friedmann’ war ein alteinge-
sessenes, vegetarisches Res-
taurant mit Garten, im Lokal-
mund ,Milchmeierei’ genannt,
wo man kostliche Gemiuse-
platten,  Piroggen (Teigta-
scherln mit Kartoffelftillung)
und frische Fische den Gasten
auftischte. Jede Stunde verlie-
Ren Backbleche mit heilRem
,Tocz’, d.h. Kartoffelpuffer-
masse im Rohr knusprig geba-
cken und gebraunt und hei-
Bem ,Malaj’ (stifser Maisku-
chen) die Kiiche. Beides wur-
de mit saurer Sahne, hier
,Schmetten’ genannt, genul’-
lich verspeist. Die wohlbe-
leibte Frau Friedmann sal’ an
der Kasse und tGberwachte mit
Argusaugen den Betrieb. Oft
horte man ihre an die Kellner
gerichteten  Zurufe: ,Rudi,
dem Herrn mit dem Fischkopp
noch a Korberl Brot!”, oder:

Man begrifst sich auf jede
vorstellbare Art und Weise:
kihl, zurtckhaltend, zuvor-
kommend, freundlich, jovial,
herzlich, stlrmisch, unterta-
nig, kriecherisch, speichelle-
ckerisch, - je nach den Bezie-
hungen und der sozialen Stel-
lung des Gegenlbers. Im
Nachhinein wird im Fluster-
ton kommentiert: ,Was sagst
du zu der Sali? In diesem l4-
cherlichen knallroten Kleid
sieht sie aus wie ein ,Paradei-
ser’. - Und der krumme Salz-
mann? Unglaublich! Mit a Ful3
im Grab und mit dem andern
auf Freiersfillen! Die weilse
Nelke im Knopfloch fehlt ihm
aus wie a Loch im Kopf. Sieh,
dort geht die Frohlich vom
Schuhgeschitt. Ihr Gottseliger
hat sich im Grab noch nicht
abgekiihlt, und sie hat schon
wieder ein Verhaltnis! Gott soll
abhiiten, was so alles passiert
in unserer Stadt. Es dreht sich
mir schon der Kopf. Ich muf3
nach Hause gehn, mich a bis-
sel hinlegen...” (Lokaldialekt)

Was machte man in Czerno-
witz, wenn man nicht gerade
auf der Herrengasse flanierte?
Bereits im Friihsommer fuhr
man mit der ,Elektrischen’
oder gar mit dem Fiaker zum
Pruth, zum Strandbad ,Vene-
zia’ oder zum ,Gansehdufel”.
Die Mama war meistens dage-
gen: ,Das Wasser ist noch
kalt!” - ,Aber die Oberluft ist
schon warm!“, widersprach
man ihr und beruhigte sie.
Was all man in Czernowitz,
wenn man nicht gerade zu
Gabe oder zu Friedmann ging?
Krenwdrstel mit Senf beim
Wagerl am Ringplatz neben
der Haltestelle, erstklassigen
Aufschnitt von Podsudek oder
garantiert  koscheren  von
Steinmetz, je nachdem. (Zehn
Deka Raucherschinken oder
zehn Deka warme Rindsbrust
und eine Wassersemmel, je
nachdem), ,Kischke’ (fleisch-
gefiillter Rinderdarm) mit , Far-
fel genannten Teigfleckerln bei
Geller oder ,Karnatzen’ (Hack-
fleischkl6Be vom Holzkohlen-
rost) in Feuers Keller. Bei We-
schler gab es Brotchen mit
falschem Kaviar - feingehack-
te Zwiebel mit Ol vermengt,
zum Spottpreis von einem Leu
das Stlick. Im neuen Stehbiif-
fet in der Postgasse bekam
man die Brote kostenlos als
Zugabe zum Bier. Natiirlich
gab es auch solche, die nicht
allen, sondern speisten, und
zwar im hochnoblen ,Schwar-
zen Adler”.

Was las man in Czernowitz?
Tagtaglich die ,Allgemeine’,
das ,Morgenblatt’ oder den
Vorwdrts”. Einmal monatlich
erhielt man per Post einen in
Leinen gebundenen Roman
der Deutschen Buchgemein-
schaft. Aullerdem war man bei
einer privaten Leihbibliothek

(Fortsetzung auf S. 2)
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abonniert. Daher die enge Be-
kanntschaft mit den Herren
Thomas Mann, Doblin, Ger-
hard Hauptmann, Feuchtwan-
ger, Zweig usw. Um ehrlich zu
sein, die Glockner-Blicher wa-
ren viel gesuchter. Den Klei-
nen brachte man wdochentlich
den ,Schmetterling’” und den
,Papagei’ mit und der lieben
Omama die ,Griine Post’. Ein-
mal im Jahr lachte man sich
uber Schamschen Forsts loka-
len ,Purimgrager’ schief (,Gra-
ger’ ist eine Rassel).

Die Bukowiner Hauptstadt
war auf ihre einheimischen
Dichter und Schriftsteller be-
sonders stolz. Man liebte sie.
Man liebte Karl Emil Franzos,
Elieser  Steinberg, Margul-
Sperber, Itzig Manger, Rose
Auslander und den zukiinfti-
gen Titanen der modernen
deutschen Dichtkunst, Paul
Ancel-Celan, zu jener Zeit im
Kindergarten. Alle verewigten
die Heimat in ihren Versen.
Manger schrieb: ,Gehen wir
nach Czernowitz, wer es will
der fahre, denn dort tummeln
sich am Pruth, uns‘re Kinder-
jahre!”

Wie amisierte man sich in
Czernowitz? Samstag ging
man zu Bronjas, Silvias oder
Hildes ,Nachmittag’, tanzte
Tango und Foxtrott und stopfte
sich den Bauch mit Heringssa-
latbrotchen,  Schmettentorte
und hausgemachtem Him-
beersaft voll.

Im  Musikvereinssaal horte
man anddchtig Haydn, Mo-
zart und Beethoven und zu
Hause, auf Grammophonplat-
ten, die kakophonisch diin-
kenden, hypermodernen Bar-
tok und Strawinsky. Man be-
suchte pflichtgemdls das ru-
manische Nationaltheater und
zum Vergnligen die Tourneen

Nur tUber Czernowitz reden

(Fortsetzung von S. 1)

des Wiener Burgtheaters oder
Benno Poplikers Revuen im
Saale des Skala Kinos. War das
jidische Theater mit Dina Ko-
nig, Sevilla Pastor oder gar mit
Baratoff ausverkauft, begniigte
man sich mit dem sogenannten
,Knopfeltheater” (Eintritt 3 Lei
und zwei Knopfe, wenn man
keine ganzen 5 Lei in der Ta-
sche hatte). Hier konnte man
sich eine Shakespeare-Insze-
nierung sui generis ansehen:
,GrolSer K6nig mit der Messing-
Krone, du hast die Schlacht
verloren! - Aj, jai, jai - ein Un-
gliick!”

In den neun oder zehn Czerno-
witzer Kinos sah man sich herr-
liche Filme mit Lilian Harvey,
Harry Liedke, Hans Albers und
Dolly Haas an, sang nachher
,Das ist die Liebe der Matro-
sen...” und ,Zwei Herzen im
Dreivierteltakt...”  Aber die
Streifen mit Harry Piel und Tom
Mix hatten zweifellos den
grofSten Erfolg.

Zum Jahresende nahm man an
den grofRen Ballen der Schiiler-
verbindungen teil. Wer nicht
im dunklen Anzug und silber-
grauer Krawatte erschien, ge-
horte ganz einfach nicht zur
,guten Gesellschaft’.

Auch gratis Amusements gab
es auf den Straflen der Bukowi-
ner Hauptstadt. Zum Beispiel
den Exprefmann Bobby mit
seiner roten Miitze und Schuh-
grofRe 60, oder Jasku, den frei-
willigen Strallenkehrer, der im-
merzu auf polnisch ,psjakrev’
fluchte und die Voriibergehen-
den zum Lachen brachte.

So ging es in Czernowitz zu,
bis man eines Tages kein ,Ru-
mdane’ mehr war, sondern Sow-
jetbirger, dann wieder Ruma-

ne, und wiederum Sowjetbir-
ger. Wir hatten Matura (Abitur)
an dem Tag, als die deutschen
Truppen Paris besetzten. Wir
kommentierten: ,Wenn Paris
gefallen ist, wie sollen wir
beim Examen nicht fallen?”
Der anfangs friedliche’ Krieg
begann sich zu erwdrmen, die
Front riickte immer ndher, Ju-
den wurden zur Zwangsarbeit
eingezogen, ins Ghetto und
ins Lager gesteckt, jenseits des
Dnjestr deportiert und dort
zum groften Teil ermordet.
Wer mit dem Leben davon-
kam, befindet sich heute in
Israel, in Miami, in Honolulu,
im stdamerikanischen  Ur-
wald, in der Antarktis oder
auch noch in Rumaénien - und
spricht bei jeder Gelegenheit
ausschlieBlich tber die unver-
gelliche Heimatstadt.

Horen Sie bitte, was die
Schriftstellerin Nora Gray (kei-
ne Czernowitzerin!) in ihren
,Reiseerzahlungen von A bis
Z' mit dem Titel ,Und wenn
ich wér aus Czernowitz’ dari-
ber zu sagen hat: ,Glauben
Sie nicht, dals Czernowitz eine
Stadt ist. Es ist eine Welt. Es
kénnte genausogut ein Vorort
von Wien wie auch von New
York sein. Oder finden Sie ei-
nen  wesentlichen  Unter-
schied, ob ein Witz beginnt:
,Der Griin und der Blau tref-
fen sich auf der Karntnerstra-
e’ oder ,Der Griin und der
Blau treffen sich auf der Fifth
Avenue?’

Der beste Witz stammt jeden-
falls aus Czernowitz!

Ktirzlich sals ich mit sieben
Czernowitzern beim ,Heuri-
gen’. Sie sprachen ununter-
brochen, aber nicht etwa von
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ihren Eindriicken von Wien,
nein, sondern iiber Czernowitz.
Mein linker Nachbar schien
noch etwas gemaliigt zu sein;
denn er hatte in einem Anfall
von Anti-Chauvinismus durch-
blicken lassen, dals er vor ein
paar Wochen eine Skandinavi-
enreise hinter sich gebracht hat-
te. Das ,hinter sich gebracht’
hétte mich stutzig machen mus-
sen, aber ich versuchte trotz-
dem, ihn zum Themenwechsel
zu bewegen und lauschte ge-
spannt seinen Erglissen:

,Also, da ist einmal Kopenha-
gen, es ist natirlich gréfer als
Czernowitz.  Stockholm st
schon, aber das Klima ist nicht
so wie in Czernowitz. In Finn-
land traf ich ein paar Czerno-
witzer, denen die vielen Seen
auch nicht gefallen haben. Und
Norwegen - naja, wenn die
Norweger (iberhaupt etwas re-
den, dann nur iber Norwe-
gen.’

Da unterbrach ich ihn etwas
mudrrisch: ,Es soll vorkommen,
dal8 Leute nur iber ihr eigenes
Land reden’, meinte ich und
wollte gerade ein Erlebnis aus
Polen erzdhlen, als er mich un-
terbrach: ,Manche Leute glau-
ben, dals Czernowitz in Polen
ist, weil so viele Polen von dort
kommen.” Da gab ich es auf:
,Sagen Sie’, fragte ich schon
ganz erschopft, ,woriiber wiir-
den Sie mit mir reden, wenn ich
auch aus Czernowitz wéare?’ In
der stillen Hoffnung, dals er
schweigen wiirde. ,Dann’, sag-
te er und rtickte merklich naher,
wiirde ich mit lhnen iiber Czer-
nowitz reden!’

Nora Gray hat Recht. Die Czer-
nowitzer sind Uber die ganze
Welt verstreut. Sie sind tberall
zu finden, sogar in Patagonien,
- nur nicht in Czernowitz.

Also woriber sollen sie reden,
wenn nicht tber Czernowitz?

George Tabori (1914 in Buda-
pest geboren, 2007 in Berlin
verstorben) war Schriftsteller,
Ubersetzer, Drehbuchautor,
Theaterregisseur, obwohl er
den Begriff ,Regisseur” als zu
autoritdr ablehnte und sich
eher als ,Spielmacher” sah.

In den Goldberg-Variationen
will der Theaterregisseur Mr.
Jay, wunderbar dargestellt
von Rainer Frieb, despotisch
und eitel, ein neues Stiick in
einem Theater in Jerusalem
auffihren, Inhalt ist das Alte
und Neue Testament. Aber
nichts scheint nach seinen

Wiener Volkstheater

Die grotesken,Goldberg-Variationen”

Wiinschen zu klappen und er
a5t seine Wut, Unzufrieden-
heit und sexuellen Probleme
schliefSlich an seinem Regieas-
sistent Goldberg (Ronald Kus-
te), einem KZ-Uberlebenden
aus, der sich von Jay demiiti-
gen laft. Jay, der sich fiir den
lieben Gott hilt, hat seine Pro-
bleme mit den Schauspielern
und sich selbst.

Volkstheaterdirektor M. Schot-
tenberg kiindigte vor Beginn
der Vorstellung an, dal® Regis-
seur Stephan Bruckmeier die

Rolle des Schauspielers Raa-
mah, den Thomas Bauer spie-
len sollte, krankheitshalber
tbernimmt, was er grandios
und routiniert meisterte.

In vier verschiedenen Rollen
brillierte Claudia Sabitzer,
als Putzfrau, Schauspielerin,
Biihnenbildnerin  besonders
mit ihrem Schweizerdeutsch,.
Weitere kostliche Gestalten in

dieser Passionskomodie Jan
Sabo und Giinther Wieder-
schwinger.

Tabori der ewig Fragende und

Zweifelnde verpackt seinen
Glauben an Gott in Witz und
Komik als z.B. Mr. Jay den Ba-
nanenbaum aus dem Garten
Eden vertreibt oder als Gold-
berg auf einer Leiter stehend
auf dem Berg Sinai von Gott
die Gesetzestafel mit den zehn
Geboten bekommt, die jedoch
die Putzfrau in die Miilltonne
entsorgt.

In dieser Auffiihrung gelingt es,
das Komische und Groteske in
der Allegorie Gottes zu seinem
auserwahlten Volk auf die Biih-
ne zu bringen.

Gabriella Teichner, Wien
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Zu Tu Bishwat

Das siuifie Ende

Der volle Name des Feiertages
Tu Bishwat, den wir in diesem
Jahr am 26. Januar begehen, ist
Rosh Hashana La‘llanot (Neu-
jahr der Baume). Warum aber
wird der 15. Shwat als ,Neu-
jahr” der Baume betrachtet?
Der Grof3teil des Regens in Is-
rael fallt vor dieser Zeit. Dann
beginnt der Saft die Bdaume
zu durchziehen und sie zur
Blite und Frucht zu erneuern.
Tu Bishwat also markiert den
Ubergang zwischen Winter
und Friihling. Dieser ProzelS ist
erkennbar im Leben der Bau-
me: Der Mandelbaum ist mit
seinen weilsen und rosafarbe-
nen Bliten der Friihlingsver-
kiinder.

Am 15. Shwat pflegt man 7
Arten von Friichten, die soge-
nannten Shivat Haminim zu
essen, die in Israel wachsen.
Hier eine Geschichte zu die-
sem Tag:

Es war der Klatsch der Stadt:
eine der promionentesten ju-
dischen Familien Polens, die
Eisens wiirden nach Israel um-
ziehen. Die Leute in der Stadt
hatten gemischte Gefiihle. Ei-
nerseits freuten sie sich fir die
Eisens, andererseits wiirden sie
die Familie sehr vermissen und
andere fragten sich, warum sie
nicht das selbe taten.
Wahrenddessen war bei Eisens
die Hektik grofs. Sie mufsten
nicht nur packen, sondern sich
auch emotional auf das Gelob-
te Land vorbereiten. Die letz-
ten Worte der Stadtbewohner
waren: ,Betet fiir uns an den
heiligen Platzen in Israel.”

Die Schiffahrt war anstrengend
und gefdhrlich, doch die Eisens
freuten sich auf Israel. Als sie
endlich dort ankamen, kifsten
sie den Boden und machten
sich dann auf nach Jerusalem,
wo sie sich niederlassen woll-
ten. Die Reise war beschwer-
lich und dauerte mehrere Tage
an denen lange FuBmarsche
absolviert wurden.

Am Eingang der Stadt verkauf-
te ein Handler Granatipfel -
Rimonim. Die Eisens starrten
diese eigenartige Frucht mil3-
trauisch an, kauften sie aber
trotzdem, da sie neugierig dar-
auf waren, wie die Friichte des
Heiligen Landes schmecken
wiirden. Herzhaft bissen sie
hinein - und speiten entsetzt
die bittere Frucht wieder aus.
,Wie schwer haben wir gestin-

digt, dafS wir die Friichte Isra-
els nicht genielfen koénnen”,
seufzten sie.

Der Vater hatte einen Rat pa-
rat: ,Wir werden zur Klage-
mauer gehen, dort innig be-
ten, und vielleicht werden wir
dann die Friichte Israels genie-
Ren konnen...”

Die Eisens gingen zur Klage-
mauer, weinten und beteten
innig und lange um Gottes
Hilfe, um sich von ihren Siin-
den zu befreien. Erst danach
kehrten sie in die Stadt zu-
rick, um sich eine Unter-
kunft zu suchen. Sie blieben
in einer Herberge, in der sie
alen und rasteten. Zur Min-
cha ging Herr Eisen in eine
der vielen kleinen Synagogen
Jerusalems. Nach dem Gebet
wandte er sich an seine Mit-
beter und erzahlte ihnen, dal
er zusammen mit seiner Fami-
lie aus Polen den weiten Weg
nach Israel gewagt hatte, dafd
sie Granatdpfel gekostet hat-
ten, diese aber abscheulich
bitter geschmeckt hatten. ,Bit-
tere Granatdpfel? Das gibt es
doch gar nicht.... Granatépfel
sind sufs und angenehm sdu-
erlich - aber niemals bitter!”
wunderten sich die Leute. Ei-
ner von ihnen aber hatte eine
Idee. Er fragte Herrn Eisen:
,Wie hast Du den Granatap-
fel gegessen?” ,Ja, ganz nor-
mal. Das Fruchtfleisch habe
ich gegessen, die Kerne weg-
geschmissen.” Alle lachten
erleichtert, nur Herr Eisen ver-
stand gar nichts mehr. Jemand
erklarte ihm grinsend: Rimo-
nim sind anders als alle ande-
ren Friichte. Man i3t die Kerne
und schmeifRt die Schale, die
Du gegessen hast, weg!” Der
Mann eilte nach Hause und
brachte dem erstaunten Herrn
Eisen ein paar Granatdpfel.
Herr Eisen probierte vorsich-
tig die Kerne - und wirklich:
sie schmeckten siB. |hm fiel
ein Stein vom Herzen. Schnell
bedankte er sich, nahm die Ri-
monim und lief nach Hause.
Dort zeigte er seiner Familie
wie man sie iRt. Alle waren
erleichtert und Herr Eisen re-
stimierte: ,Wenn irgend etwas
nicht stimmt, ist immer der
Mensch schuld, denn Israel
ist ein tolles Land und seine
Friichte sind st und ange-
nehm. Also kann es daran
nicht liegen!” DGf
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Erinnerung an Siglinde Bolbecher

Komm Nadelstich...

von Margit Bartfeld-Feller

,,Kranze aus erloschenen Ta-
gen
Flechten sich im Dunklen still
Ihre falben Bliiten sagen
Dal3 das Leben enden will.”
David Goldfeld
Alles straubt sich in mir!
Ich will es nicht wahrhaben.
Wendest du dich der Gegen-
wart zu, sickert langsam die
Vergangenheit durch dich.
Mir ist, als wenn die Erinne-
rung an Siglinde Bolbecher,
mit unseren wunderbaren Tref-
fen, Gesprdchen, Begegnun-
gen, wie ein langsamer Film
vor meinen Augen vorbeiglei-
tet. Ein bunter, farbenreicher,
kunstvoll gewebter Teppich,
mit hellen und dunklen Schick-
salsfaden.
Siglinde war und bleibt mein
Credo. lhre Impulse gaben mir
im Laufe von vielen Jahren un-
serer Freundschaft und Arbeit
(, Fremde und Identitdt”, , Frau-
en im Exil”) immer wieder Mo-
tivation, Antriebe, die die Seele
aufleben liefen und die von
grofBer Bedeutung fir das Erin-
nern waren.
Die Freundschaft mit Siglinde
Bolbecher und Konstantin Kai-
ser wurde im Laufe von vielen
Jahren immer intensiver. Sie
entstand durch die Zeitschrift
,Zwischenwelt”.
Es war fir mich eine inhaltsrei-
che und wichtige Zeit. Siglinde
und Konstantin gaben mir den
Einblick in die Tiefe des Sinnes
meines Lebens und Schaffens
in der Fremde, lielsen mich ein
Fundament als entwurzelter
Mensch erbauen, eroffneten
Horizonte der Geschichte. So
erlangte ich allmdhlich das
Vermogen, meine Memoiren
auf einen historischen Grund-
stein mit groferem Verstandnis

zu setzen. Theodor Kramers
Zeilen
Nicht fiirs Siilie,

nur fiirs Scharfe

und fiirs Bittre bin ich da,
schlagt ihr Leute

nicht die Harfe,

spiel die Zieharmonika

paliten nun auch fir mich. Sie
wurden auch mein ,Lebens-
motto”.

Mit verlorenem Blick schaue
ich auf das kleine Biichlein,

meine unschdtzbare Kladde
,Ein paar Worte zum Anden-
ken...” Darin blatternd, stolRe
ich auf das Gedicht von Siglin-
de, gleich einer Quelle der An-
regung:

,Liebe Margit,

die Wangen glatt

vom Nul3ol aufleuchten,
Erzadhle, rede, schreibe

rund um Menschen rinnt
eingesammelt, horchen, schau-
en was? Die Weile ausdehnen
horchen, schauen...”

Die geografische Entfernung
war nicht ausschlaggebend;
auch wenn wir weit weg von
einander waren, fihlten und
suchten wir immer die Nahe
des anderen.

Die Erinnerungen an unsere
einmalige, uns ans Herz ge-
wachsene Siglinde sind getra-
gen von starken Eindriicken,
Gedankengdngen und ihrer
immer mehr und mehr begeis-
ternden Fahigkeit, ein paar
Worte, ein paar Zeilen aus ei-
nem tief in die Seele gehenden
Gedicht schnell und ohne Z6-
gern aufzuschreiben:

,Es gibt die Bitterkeit der
Néhe

gewul’t, versetzt

durch Entfernung.

Und doch
suche die Ndhe
so fern sie sei

Komm Nadelstich -

von dem, was ich weil -

nein erfuhr,

nein eroberte

Komm Nadelstich”

(10. September 2004, Wien -
im Heurigen, 12 Uhr Nachts)
Nah und unvergessen, bleibst
Du fdr immer in uns!

Ich weil, Du lebst in meinen
Gedanken, als ob du noch hier,
mit mir warest!

,Diese harten Tage
Vergeblich leuchten
die Anemonen.
Der Himmel ist grau -
Eine dunkle Wolke
weint.
Ich suche den toten Freund
im Traum.
Das Schreiben tut weh.”
Rose Auslinder



4 “DIE STIMME” ®

Claims Conference

e JANUAR 2013 ¢

Agreement on continued payments

The German government
committed, through an agree-
ment signed with the Claims
Conference, to continue com-
pensation payments to eligible
Holocaust survivors and pro-
viding funding for homecare
for elderly victims.

The German Minister of Fi-
nance, Wolfgang Schduble,
hosted a ceremony in Berlin
at which an agreement was
signed that will continue to
govern the Claims Confer-
ence’s compensation  pro-
grams and the provision of
homecare funding by the Ger-
man government.

These agreements come 60
years after the historic first
agreements were signed in
September 1952 that pledged
West Germany to providing
payments for certain Jewish
survivors of the Holocaust.
Those first agreements, called
the Luxembourg Agreements,
have been followed in the
ensuing decades with nu-
merous other funds and pro-
grams to provide payments
and assistance to Holocaust
victims, established through
ongoing negotiations between
the Claims Conference and
the government of Germany.
These 60 years of negotiations
to provide acknowledgement
to Holocaust survivors has
been an unparalleled historic
endeavor.

“Our work has never been
about the money. It has al-
ways been about the recog-
nition, the validation, the ac-
knowledgement of Holocaust
victims,” said Chairman Julius
Berman. “Our work for them
is not done. Not yet. Together,
we owe it to these heroes of
the Jewish people to make
their last years more digni-
fied and comforting than their
youth.”

Special Negotiator Amb. Stu-
art Eizenstat spoke of Germa-
ny’s continued commitment
to fulfilling its historic obliga-
tion to Holocaust victims, and
of the work that is still to be
done. “All is not finished. The

Claims Conference and the in-
ternational Jewish community
call upon Germany to finish
out this critical process. After
enduring the worst that hu-
manity could devise, these el-
derly victims deserve in their
final years to receive the best
that humanity can provide,”
he said. “We are inspired that
Germany has committed to
ensure that Holocaust survi-
vors, in their final years, can
be confident that we are en-
deavoring to help them live
in dignity, after their early life
was filled with such tragedy
and trauma. Let us help them
not to be forgotten again.”

Roman Kent, Treasurer and
Chairman of the American
Gathering of Jewish Holo-
caust Survivors, opened his
speech with a famous Ger-
man poem by Heinrich Hei-
ne, “The Lorelei,” and linked
it to the fate of the victims and
the memories of survivors that
persist. “Of course, reciting
the phrase ‘Legend of bygone
ages’, which Heine speaks
about in his poetry, to me is
the ‘bygone age of the Holo-
caust’ because it was such an
overwhelming,  devastating
part of my early life. Although
the horrific experiences that |

and other survivors endured in
the concentration camps took
place in a bygone age’, the
tragic memories are constant-
ly present in my daily life still
today,” he said. “Symbolically,
the Luxembourg Agreement
signed sixty years ago was the
start of the healing process for
both the German nation and
the Holocaust survivors. It
was an official acknowledge-
ment of responsibility by the
Germans, and a willingness
to recompense the Jewish
people in som! e small part,
with a compensation system
that would help those who
survived. As imperfect and in-
adequate as it was, it offered
some assistance in our fight to
rebuild our lives.”

Amb. Reuven Merhav, Chair-
man of the Executive Com-
mittee, spoke of his discus-
sion with German President
Joachim Gauck in Israel last
May. “I described my natural
commitment to the Claims
Conference in its sustained
endeavors to secure a small
measure of justice for over
800,000 Holocaust survivors
and Nazi victims as well as
upholding the Shoah legacy
in a longstanding and honest
partnership with the Bundes-

We lived in Germany for
twenty years, | was represent-
ing an American airline.

In the small village where we
lived there was a fancy restau-
rant. This restaurant got rave
reviews on TV and in the local
papers. | tried several times to
make a reservation and | was
always told that they are fully
booked.

| asked our neighbors, what's
the problem, why can | not get
a reservation. | was told that
the restaurant caters only to the
high society; you have to be at
least a “von” (an aristocrat) to
get a table. | said no problem
I am Arthur von Czernowitz.

\_! called up the restaurant, in

" Why | use "Arthur von Czernowitz" )

my best “hoch Deutsch” stat-
ing “von Czernowitz here,
I would like a table for two”
and the response was, “ja-
woll mein Herr, es wird eine
Freude sein Sie zu bedienen”
(Yes sir, it will be a pleasure to
serve you) and | got a table for
two. We had our coats taken,
they bowed and we were ad-
dressed “von Czernowitz” and
taken to our table. We were
seated and after reviewing the
menu, | called the head waiter
and told him that the menu is
not to our liking and we left
the restaurant.

You just don’t mess with an
aristocrat from Czernowitz.

Arthur von Czernowitz ¥,

republik, in every realm. Con-
sequently the Claims Confer-
ence has become omnipresent
in Jewish life, particularly so
in Israel, home to the largest
number of Holocaust survi-
vors and Nazi victims, where
Shoah memory and legacy are
active witnesses in daily life,”
he said.

Minister of Finance Wolfgang
Schduble spoke of the his-
toric relationship that has de-
veloped between the Claims
Conference and the govern-
ment of Germany, evolving
from the first formal, chilly
greetings exchanged at the be-
ginning of the 1952 talks to an
ongoing, mutual commitment
to victims and to history. “My
particular special thanks to
the Jewish Claims Conference.
For 60 years the Claims Con-
ference has been the partner
of Germany in the organiza-
tion of help for the Jewish vic-
tims of the Holocaust. Since
the Luxembourg Agreement
and far beyond it has been
the Claims Conference which
has very closely followed the
legislation regarding compen-
sation and the corresponding
application of the law, carried
out payment and not least has
referred again and again to
where there exists a need for
reform,” he said.

“Sixty years of the Luxembourg
agreements are a reason to
look back with a certain pride
at what has been achieved
together for the survivors.
60 years of the Luxembourg
agreements also stand for 60
years of confidence-inspiring
partnership and co-operation
of all participants,” said Minis-
ter Schauble. “In this work for
the victims of persecution it
is evident to all that the grue-
some history in the National
Socialist period, the suffering
and injustice that was brought
for millions of people, cannot
be undone. No compensation
can change anything in that.
And even with all the efforts,
most suffering can at best be
eased somewhat.”
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Forschungsstelle NS-Pdadagogik will angehenden Lehrern Wissen vermitteln

,Nationalsozialismus” - wenn
Bastian diesen Begriff hort,
verdreht er die Augen und gibt
demonstrativ. zu verstehen,
dall ihn dieses Thema lang-
weilt. Er wisse schon genug
dariiber, es tauche ja immerzu
im Unterricht auf.

Hitler sei ein Verriickter gewe-
sen, der alle Juden habe toten
wollen, erklart der Flnftklal-
ler, bevor er mit liberzeugter
Stimme feststellt: ,Das ist alles
Vergangenheit und hat mit mir
nichts zu tun.” Im Gegensatz
zu seiner subjektiven Einschat-
zung weils der zwolfjahrige
Schiiler eines Gymnasiums in
Hanau wenig Uber die NS-
Zeit. Durchaus moglich, daly
Bastian zu den Jugendlichen
gehoren wird, die auch nach
dem Abitur nur geringe Kennt-
nisse Uber den Nationalsozia-
lismus haben.

Weil Abiturienten erhebliche
Wissenslicken aufweisen,
wurde im Fachbereich Erzie-
hungswissenschaften an der
Goethe-Universitdt in Frank-
fur/Main unldngst das For-
schungsprojekt ,Reflexionen
tiber die NS-Zeit und die NS-
Padagogik als Vorbereitung
auf den Lehrberuf” auf den
Weg gebracht. Mittels Frage-
bogen testete Professor Benja-
min Ortmeyer mehr als 300
Studierende.

Das Ergebnis berraschte
nicht nur ihn, sondern auch
die Lehramtsstudenten selbst:
Es offenbarte grolle Wissens-
defizite etwa tber die Verbre-
chen in den von Deutschland
besetzten Landern und dari-
ber, dal% Juden aus ganz Euro-
pa in die Vernichtungslager
geschickt wurden.

,Wie wenig Faktenkenntnis
ich Uber die NS-Zeit habe, ist
mir erst durch den Fragebogen
klar geworden. Ich wufte bei-
spielsweise nicht, in welche
Lander die Nazis damals ein-
marschiert waren”, sagt selbst-
kritisch Adrian Oeser, der in

Frankfurt  Politikwissenschaft
und Padagogik studiert.

Dabei war die NS-Zeit in sei-
ner Schulzeit alles andere als
ein schwarzes Loch der Er-
kenntnis, wie sich der 24jahri-
ge erinnert: ,Ich war auf einer
linken Schule mit tollen Leh-
rern, aber riickblickend wirde
ich eher sagen, daf8 es im Un-
terricht mehr um die Konse-
quenzen ging, die aus den
Grdueltaten zu ziehen sind,
als um detaillierte Fakten.”
Ahnliche  Erfahrungen hat
auch Maika Baxa gemacht,
die ebenfalls Erziehungswis-
senschaft studiert. In der Schu-
le habe sie sich zwar ,viel und
intensiv’ mit der NS-Zeit be-
schaftigt, aber Aspekte wie
Verfolgung der Roma oder Eu-
genik seien gar nicht vorge-
kommen. Die Lehrveranstal-
tungen von Professor Ortmey-
er zum Nationalsozialismus
habe sie deshalb als Bereiche-
rung empfunden.

Es waren aber nicht nur die
Fakten, die bei Maika Baxa zu
einem tieferen Verstandnis der
NS-Zeit und ihren ausgren-
zenden und rassistischen Me-
chanismen gefiihrt  haben:
,Ich fand besonders gut, dafs
es auch Gesprache mit Zeit-
zeugen gab.” Auch im Som-

Fakten statt Moral

mersemester besucht die Stu-
dentin ein Seminar bei Ort-
meyer und will sich eingehen-
der mit ,Volk im Werden” be-
schiftigen. Die 28jdhrige
plant, Gber diese zwischen
1933 und 1944 erschienene
,Zeitschrift fur Kulturpolitik”
ihre Abschlufarbeit zu schrei-
ben.

Baxas Recherchen sind einge-
bunden in ein Anschlul3pro-
jekt, das Benjamin Ortmeyer
und der Erziehungswissen-
schaftler Micha Brumlik initi-
iert haben: die Forschungsstel-
le ,NS-Padagogik”, die mit
dem Fritz-Bauer-Institut und
dem Deutschen Institut fir In-
ternationale  Padagogische
Forschung (DIPF) kooperiert
und von der Deutschen For-
schungsgemeinschaft (DFQ)
finanziert wird.

In den kommenden drei Jah-
ren werden die beiden Profes-
soren mit Studierenden zehn
padagogische  Zeitschriften
aus der NS-Zeit durchforsten.
Dabei steht die Frage im Vor-
dergrund, wie sich Wissen-
schaft/Erziehung und Politik
gegenseitig beeinflufst haben.
Eine Hauptaufgabe der neuen
Forschungsstelle ist es, Perio-
dika wie ,Volk im Werden*,
,Weltanschauung und Schu-

e JANUAR 2013 @
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le”, ,Die deutsche hohere
Schule” und ,Der deutsche
Volkserzieher” zu analysieren
und zugdnglich zu machen.
Ziel ist es aullerdem, durch
Publikationen und Veranstal-
tungen an Frankfurter Erzie-
hungswissenschaftler wie
Berthold  Simonsohn  oder
Hans Weil zu erinnern, die
vom NS-Regime verfolgt wur-
den.
Ortmeyer und Brumlik geht es
um weit mehr als um Vergan-
genheitsbewdltigung. Sie
mochten kiinftigen Padagogen
erklaren, wie die Mechanis-
men von Diskriminierung
funktionieren - damals wie
heute. ,Uns beschaftigt die
Frage, wie man Gruppen do-
mestiziert oder wie man Un-
tertanengeist und autoritdre
Strukturen schafft, erlautert
Ortmeyer. Dariiber miisse der
Mathematiklehrer  genauso
Bescheid wissen wie der Kol-
lege, der Deutsch oder Ge-
schichte unterrichte.
Durchaus moglich also auch,
dall sich Bastians Abneigung
gegen das Thema Nationalso-
zialismus legt, wenn er an
Lehrer gerat, die Schiilern den
Bezug zum Heute vermitteln
kénnen.

Canan Topcu

Der Weltverband der Bukowiner Juden lud ein zu Hanukka:

DienachfolgendeGenerat

Der Weltverband der Buko-
winer Juden veranstaltete in
Zusammenarbeit mit dem
Zentrum der Vereinigungen
der Holocaust-Uberlebenden
zwei Treffen zu Chanukka.
Im Haifaer ,Theodor”-Hotel
und im ,Crown Plaza” in Tel
Aviv trafen sich am 10. und
16. Dezember 2012 die Bu-
kowiner der nachfolgenden
Generation, um einen kleinen
Einblick in die Welt der ost-
europdischen Juden vor dem
Holocaust zu erhaschen.

In Haifa sprach dieisraelischen
Schriftstellerin Frau Nava Se-

mel, Tochter des verstorbenen
ehemaligen Vorsitzenden des
Weltverbandes der Bukowiner
Juden, Itzchak Artzi s.A., Uber
ihre Kindheit und Jugend in
einer Familie, die dem Holo-
caust entkommen war. Herr
Avraham lvanir, der viel dazu
beigetragen hat, dal} der Ho-
locaust an den rumadnischen
Juden auch auf der Website
von Yad Vashem prominent
vertreten ist, sprach liber Ha-
nukka in der Bukowina.

In Tel Aviv zeigte Frau Rivka
Aderet vom Beit Hatfuzot kur-
ze Filmdokumente aus dem

ionimVisier
judischen Osteuropa vor dem
Holocaust - faszinierende Ein-
blicke, bevor Herr Avraham
Ivanir Erinnerungen aus Berho-
met, seiner Geburtsstadt er-
zdhlte. Frau Helen Livnat lie§
ebenfalls einige ihrer Erlebnis-
se aus frihester Kindheit zum
Leben erwachen - sie sprach
von mehreren Wundern, die
ihr und ihrer Familie wahrend
des Holocaust wiederfahren
waren.

Beide Verranstaltungen, die
von Frau Schiffra Epstein bra-
vour0s organisiert wurden,
waren ein voller Erfolg!  red.



o JANUAR 2013 o

Hedwig Brenner: ,liidische Frauen in der bildenden Kunst“

EnzyklopadiejudischerKunstlerinnen

Hedwig Brenner ist 94 Jahre
alt und frisch gekiirte Trage-
rin des Verdienstkreuzes am
Bande der Bundesrepublik
Deutschland - und des Oster-
reichischen Ehrenkreuzes fir
Wissenschaft und Kunst. Nur
mit Miihe tberlebte sie die NS-
Zeit im Czernowitzer Ghetto,
um dann 1945 nach Rumani-
en zu gehen. Nicht weniger
als 130 Ausreiseantrage stellte
sie von dort, bis sie samt Fa-
milie endlich, 1982, nach Is-
rael ausreisen durfte. Sie liel
sich in Haifa nieder. Eine ge-
horige Portion Humor hat sie
sich als Uberlebensstrategie
bewahrt: ,Eine Metamorpho-
se von der Physiotherapeutin
zur Lexikographin” habe sie
durchlebt, restimiert sie ihre
Vita im Schnelldurchlauf. Da-
mals im Oktober 2011, als
sie im Horsaal des Dessauer
Bauhauses Rede und Antwort
steht zu den Triebfedern ihres
Lexikons ,Judische Frauen
in der Bildenden Kunst”. Als
Physiotherapeutin sei es ihr
nicht anders ergangen als vie-
len Friseurinnen, fahrt sie fort:
Zahlreiche Klientinnen hatten
ihr vertrauensvoll das Herz
ausgeschittet. Dies habe ihr
Interesse an Frauenbiographi-
en entfacht. Und letztlich den
Grundstein fur ihr Werk , Ji-
dische Frauen in der bildende
Kunst” gelegt, dessen vierter
Band 2011 erschien.

Brenners kleines Opum mag-
num in Paperback hat mit Band
IV einen stattlichen Umfang
erreicht - 1072 Seiten voller
Kinstlerinnen-Biographien. In
aller Welt gesammelt. Einzi-
ge gemeinsame Nenner: Die
judischen Wurzeln und die
kiinstlerische Tatigkeit - sei es
als Videokuinstlerin, als Male-
rin, als Graphikerin, Fotogra-
fin, Bildhauerin oder Architek-
tin. Bekannte und Vergessene
weilen darunter. Gut Erforsch-
te und Verdrdngte. Langst Ver-
storbene und Hochlebendige.
So findet im neuen Band die
US-amerikanische  Kultfoto-
grafin Nan Goldin (geboren
1953) Platz neben der weithin
vergessenen, in Sobibor er-
mordeten  ungarisch-Osterei-
chischen Malerin Gina Eiben-
schiitz (1889-1942). Schon im
ersten Band stiell die vielge-

zeigte Allroud-Kiinstlerin So-
nia Delaunay (1885 - 1979)
auf die dauerignorierte Ma-
lerin Else Meidner (1901 -
1987). Zeitlebens und zu ihrer
Verzweiflung wurde Meidner
in den Schatten ihres Gatten,
des Malers Ludwig Meidner,
gedrdngt. Als Pionierarbeit ti-
tulierte der Herausgeber der
,Judischen Frauen in der bil-
denden Kunst”, Prof. Dr. Dr.
Erhard Roy Wiehn, bereits
den ersten Band, der 1998 er-
schien. Jetzt, nach Abschlufd
des vierten, schient Wiehns
Adelung endgliltig gerecht-
fertigt. Brenner indes bleibt
bescheiden: ,Ich hatte mir nie
ausgemalt, dal$ es vier Bande
werden wiirden.”

,Mein unkonventionelles
Lexikon” nennt Brenner ihr
Werk. Nicht weniger als ,ins
rechte Licht riicken” soll es -
,die hervorragende Rolle ju-
discher Frauen auf dem ihnen
jahrhundertelang verwehrten
Gebiet der bildenden Kunst”.
Nicht dezidiert Forscher, son-
dern ,Kunstinteressierte” sind
Brenners Zielgruppe. Wissen-
schaftlicher Pedanterie bietet
sie daher kaum Platz: Weder
wurden die Texte auf kunst-
historische  Treffgenauigkeit
lektoriert, noch lassen sich
alle Quellen auf Anhieb er-
schlielRen.

Bei manchen Namen ist die
Verwunderung grof3: verfligte
Archtektin Lilly Reich tatsach-
lich Gber judische Vorfahren?
Gleichwohl, dies alles kann
dem opulenten Unterfangen
kaum schaden. Als schier un-
erschopflicher Ideenpool kann
er mihelos auch Wissenschaft-
lern zu vertiefender Recherche
inspirieren. Denn seit Gisela
Breitlings rihmlichem Buch
,Die Spuren des Schiffs in den
Wellen” (1980), das nicht nur
genderbewulite  Kunsthistori-
ker in Deutschland aufrittelte,
sondern nach eigenen Bekun-
den auch Hedwig Brenner im
fernen Haifa zu ihrem Vier-
bander motivierte, hat sich
zwar einiges getan. Aber eben
nur einiges: In den meisten
Lexika bleiben Kiinstlerinnen
unverdndert  unterreprdsen-
tiert. Erst recht die jidischen,
deren Lebenswege - wegen
der Shoah - mitunter nicht
oder nur kaum rekonstruier-
bar sind. Gut so, dal$ Brenner
schon 2011 in Dessau Uber
einen moglichen flinften Band
der ,Jidischen Frauen in der
bildenden Kunst” nachdachte.
Gern wiirde sie darin Architek-
tinnen starker berticksichtigen.
,Sofern”, wendet sie ein, der
,liebe Gott will”.

Hoffentlich will er.

Annette Bussmann(aus ,David”)
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Benannt

Ein Baby der ,Generation Fa-
cebook”: Lior und Vardit Ad-
ler aus Hod Hascharon bei Tel
Aviv haben ihre neugeborene
Tochter Like genannt — nach
dem Like-Button (Gefallt-mir-
Knopf) des Internet-Netzwer-
kes.

Das Ehepaar Adler hatte ei-
nen ungewohnlichen Namen
gesucht. Zudem meinen sie,
wenn schon alle Freunde und
Bekannte den Like-Button an-
klicken, sobald sie die ersten
Bilder des Babys sehen, dann
kénne man das Madchen auch
gleich so nennen. JU

Czernowitzer Kochbuch

Zutaten:

500 gr. weille Bohnen iiber
Nacht eingeweicht

200 gr. Rauchfleisch, in Wiir-
fel geschnitten, oder 200 gr.
gerducherte Wurst, ebenfalls
gewdirfelt,

1 groBe Zwiebel, in Wiirfel
geschnitten,

2 Zehen Knoblauch, zer-
driickt

3 Stangen Sellerie, gewiirfelt,
5 grolle Karotten, gewdirfelt

3 Lorbeerblitter,

1 TL gemahlener schwarzer
Pfeffer

1 Bund Petersilie gehackt
1TL Salz

1 EL Tomatenmark

Einbrenn (siehe Rezept) zum

Fisolensuppe nach GrofSmutters Art =22

Binden der Suppe.

Zubereitung:

Legen Sie die eingeweichten
Bohnen in einen groflen Topf
und bedecken Sie die Bohnen
mit etwa drei Zentimetern
Wasser. Langsam zum Kochen
bringen und dann auf niedri-
ger Temperatur fiir etwa eine
halbe Stunde kécheln lassen.
Figen Sie das gerducherte
Fleisch, die Zwiebel, den Sel-
lerie, den Knoblauch, die Ka-
rotten und das Tomatenmark
dazu. Etwas spdter werden die
Lorbeerblatter, der Pfeffer und
die Petersilie dazugegeben.
Bei schwacher Hitze unter ge-
legentlichem Umriihren etwa

eineinhalb Stunden kocheln
lassen. Wenn nétig mit Salz
abschmecken. Weiter kdcheln
lassen, bis die Bohnen weich
sind. Vor dem Servieren die
Lorberblatter entfernen.
Einbrenn (Binden der Suppe):
3ELOI
2 EL Mehl
In einer Pfanne das Ol erhit-
zen, das Mehl dazugeben und
verrihren. Es entsteht ein
leicht braunliches Gemisch.
Unter standigem Umriihren
den Einbrenn in die kochende
Suppe unterrihren.
Ein leckerer Eintopf fir kalte
Winterabende!
Guten Appetit!
Arthur von Czernowitz
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Jetka ist tot! Diese Nachricht

erreichte  Ende November
2012 Freunde und Bekannte
in aller Welt.

Unwillkdrlich sucht man Trost
in ,vernlnftigen Argumen-
ten”. Ja, Jetka hatte ein langes,
erfilltes Leben. Sicherlich,
zuletzt fiel ihr bereits vieles
schwer. Gewils, man mulste
natlrlich standig mit ihrem
Tod rechnen.

Doch es hilft kein rasonieren.
Zurlck bleibt ein Gefihl der
Leere und des Verlusts. Jeder
Mensch ist einzigartig, und
doch hinterlassen manche
Menschen eine Liicke, von
der man weils, dal® sie offen
bleiben wird wie eine Wunde,
die nicht heilen mag.

Als sie als Jetka Barbasch in
eine gut situierte Familie in
Czernowitz geboren wurde,
schien die Welt noch in Ord-
nung zu sein. lhre Geburts-
stadt erfuhr als Hauptstadt des
Kronlandes Bukowina einen
schier unaufhaltsamen Auf-
schwung, und im fernen Wien
vermittelte der alte Kaiser die
Illusion von Berechenbarkeit
und Sicherheit.

lhre friheste Kindheitserinne-
rung entflihrte den faszinierten
Zuhorer in den Sommer des
Jahres 1914, als ihre Famile
mit Sack und Pack auf Fuhr-
werken vor den nahenden
Russen gegen Westen fliich-
tete. Die kleine Jetka wurde
dabei ihrer polnischen Amme
auf den Schold gesetzt. Un-
ter deren Kitteln verbarg sich
freilich der gesamte ,Famili-
enschatz” wie Schmuck und
Miinzen, in der Hoffnung, dal$
sie — als einzige Nichtjiudin im
Trols — im Fall eines russischen
Uberfalles verschont bleiben
wiirde. Jetka mufSte also tage-
lang auf diesen harten, spit-
zen Sachen sitzen, was einen
bleibenden Eindruck bei ihr
hinterlassen hat!

Im Allgemeinen sprach Jetka
ungern uber sich selbst. An-
fragen flr Interviews hat sie
stets mit der Begriindung ab-
gelehnt, ihr Leben sei zwar
lang, keineswegs aber interes-
sant. Eben ein ganz normales
Leben!

Jetka war ein leiser Mensch,
die viel lieber anderen Men-
schen zuhorte, sich fir alles
interessierte. Bis zuletzt ging
sie ihrem Beruf als Klavier-
lehrerin nach, lebte allein in
ihrer makellos sauberen Tel

Jetka Soszczyn s.A.

Ein ganz normales Lehen

Aviver Wohnung, umgeben
von Biichern und ihren ge-
liebten Orchideen. Sie hatte
gern Menschen um sich, ge-
nofS die Gesprache und hatte
auf Anfrage immer eine feste
Meinug parat. Mit ihren An-
sichten hielt sie nicht hinter
dem Berg, sie waren klar, pra-
zise und schonungslos. Uber
die Entwicklung in Israel war
sie zuetzt sehr besorgt. Aus ih-

Jetka s.A. im Kreise ihrer Freunde: Moni Chayut, Margit Barfeld-

sie sich Gber Besuch aus Wien
zu freuen. Wenn der Gast
dann um ein ,Stockerl” (ei-
nen Schemel) bat, um sich
auch die oberen Regale ihrer
beindruckenden  Bibliothek,
die demndchst dem Goethe-
Institut anvertraut wird, an-
schauen zu konnen, meinte
sie: ,Jo, Stockerl, das Wort
hab’ ich schon 100 Jahre nicht
gehort!”. Und man wufste, daf’

Feller, Helmut Kusdat, Barbel Rabi u. Jetka Soszczyn s.A. (v.l.)

rem Munde in aller Nichtern-
heit zu horen, dal ,,.... Israel
ein Experiment war, und man
gar nicht sagen kénne ob es
funktionieren wird”, war be-
klemmend. Aus ihr sprach die
Vernunft, leise und bestimmt,
man hort ihr zu.

lhre Muttersprache, das Os-
terreichisch gefdrbte Deutsch
des Judischen Bildungsbiir-
gertums der Vorkriegszeit war
eine Wohltat. Sie spach es
auch nach 60 Jahren in Isra-
el makellos. Besonders schien

sie damit kaum Ubertrieb.

Jetka war bescheiden. Sie ver-
kehrte mit Personlichkeiten,
mit denen sich manch an-
derer gebristet oder wichtig
gemacht hatte. Sie hingegen
fand es keiner Erwdhnung
Wert, dal® Rose Auslander und
Hersch Segal ihr in Freund-
schaft zugetan waren, dal8
der Musikpddagoge Leo Kes-
tenberg und der Maler Arnold
Daghani Freunde des Hauses
waren, dall der Schweizer
Schriftsteller Franz Wurm sie

Tief bewegt geben wir das Ableben unserer geliebten und ge-

schatzten

Jetka Soszczyn s.A.
geb. Barbasch
(Zurin (Bukowina) - Wien - Tel Aviv)

bekannt, die am 24. November 2012 - fiinf Tage vor ihrem 102.
Geburtstag - flr immer von uns gegangen ist.
Sie wurde auf dem Friedhof von Kiriat Shaul zur ewigen Ruhe

geleitet.

Wir werden Dir, liebe Jetka, stets einen warmen
Platz in unseren Herzen bewahren!

Familie, Freunde und Bekannte
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glihend verehrte.
Sie lebte im Jetzt und im Heu-
te, vergals dabei auch nicht
Freunde materiell zu unter-
stlitzen, freilich ohne ein Wort
dariiber zu verlieren. Und
sie liebte das Leben und die
leiblichen GenUsse! Wer ein-
mal mit ihr Essen war, kann
das bestdtigen. Sie lachte und
scherzte, und wenn sie je-
manden umarmte und herzte,
wirkte sie trotz Kleinwichsig-
keit plotzlich ganz groR.
Obwohl sie nach einer Zwi-
schenstation in Bukarest, wo
sie auch ihren Mann Dr. Sos-
zczyn s.A. kennen lernte, be-
reits kurz nach dem zweiten
Weltkrieg nach Tel Aviv kam,
verlor sie nie den Kontakt zu
ihren Czernowitzer Landsleu-
ten und war zuetzt llana Sh-
mueli, Margit Bartfeld-Feller
und Edith Axelrad in tiefer
Freundschaft verbunden.
Woran erkennt man, einen
Freund verloren zu haben?
Die anfangliche Trauer macht
bald einem unbestimmten
Gefuhl Platz. Es fuhlt sich an
wie Dankbarkeit, fast Freude
dartiber, das Gliick gehabt zu
haben, so einem prachtigen
Menschen begegnet zu sein.
Jetka Soszczyn ist am 24. No-
vember 2012, fiinf Tage vor
ihrem 102. Geburtstag, in Tel
Aviv gestorben.
Jetka, Du wirst immer in unse-
ren Herzen bleiben, wir wer-
den an Dich denken, und wir
werden dabei lacheln.
Helmut Kusdat

*

Abschied
Mit einem Gedicht von Da-
vid Goldfeld mochte ich mich
von meiner teuersten Freun-
din, meiner einmaligen Jetka-
le verabschieden.

,,Es gehen meine Blicke

mit Gram von mir zu dir:

Wie wirst du leiden miissen,
denn ach, bald scheiden wir.
Was driiben dich umarmt
halt,

ist nur ein Bild des Scheins
der noch von mir geblieben
ein Abglanz meines Seins,
Sinds Trdanen, was ich auf den
Wangen spiir?

Sinds meine oder Deine bit-
tern Tranen?

Weit wie aus Nebeln hore ich
mein Stohnen

Wo bin ich, Liebste? Bist du
noch bei mir?2*

Margit Bartfeld-Feller



